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Labbi gan gahje teem şahkoht; kaut Miķķels wehl

şpehleja daudsreis;

Lahdeja arridsan, ķehsija şiewiņu apreibis buhdams.

Meenreis kad şchi wiņņu luhdft ar assarahm gau-

schahm it mihlig',

Apdohma Miķkels pee şewim un sakka: „derresim
meeru!

„Raug, no schahs stundas es atstahşchu kahrteķ »m

ittin pagallam;
„Wels lai rauj manni, ja muhscham es kahrii tik

rohļâ ween ņemschu;

„Bet arri krohdşiņu atstaht — to tew ne sohlu ne

gribbu;

„Ne şpehju wişşai! kaut tu ir şprahgtu puschu no

dusmahm;
„Raudi zik gribbi, bet zittadi ne warru; tä lai nu

paleek!" —

Kahda tè şohlişchan, tahda ta darrişchan; — pirmu
gan ahtri

Aismirse Miķķels; bet ohtru jo zeeti sargāja lab-

praht. —

Tūdaļ kad atkal schis krohga nu nahze, şehsch jau
ais galda

Negantneeks sallaiS; wehl diwi tam beedri; jauzoht

schis kahrtes
Miķķeļam uskleeds: „şenn tewi gaidām kà lustigu

beedru!

„Zettortais truhke mums; nahz tad un apşehdees
teitan! — kam dohma? —

„Es ne! — bet kohrtelu brandwihna, Greete! neşs
şchurpu man tūdaļ"

Miķķels tà atbild. «Tu ne?" — atşakka saļļswahrka
şmeedams —

„Neba us naudu! mehs şpehlejam laiku tik kawehL

par lusti
„Vrihtîņu ween tu xel spehle, kamehr taws kohrtelis

tuksch buhs." --

«Ja ta! — şpehle bes naudas tik labbi ka nekahda
şpehle!" —

Dohma ta Miķķels, apsehschahs tūdaļ pee saļļ-
şwahrka klahtu. —

Paşchâ şchaî briydî klabbina ahrâ pee lohga it stipri
Jauneklis şmnks ar dselteneem maèteem, Miķķeli

saukdams:

„Luhdsams uahz ahrä us wahrdu, man şuhtija
meldera meita."

—

„ Mannis pchz şuhtihs wehl desmit reis, sirmu pa-

preeksch jau ko gribbehs" —

Atsakka Miķķels; prassa: ..kuşch şpehle? kahds
trumpis? es durschu!

ņKchniņşch mans! duhris man peederr!" — „Ak
tawu laimi! tew kahrtes

„Şpehlejoht!" mussina sattswàhrka Miķķeļam ausis;
«nu tikkai

„Drohschi us griwcn par duhri." — „BuhS man

to baudiht us laimi?

„
Mannis pehz; fpehle irr spehle, un weenada makfa

buhs gallâ!" —

Şakka tä Miķķels. — Un ohtra reis' jauneklis jau-
kais pee lohga;

„Luhdsams nahz lauka, tik wahrdiņu weenu tew

mihligi teikschu."—^
„Johds ar tew, laidi man meerâ! — şchè trumpis mans,

duhris mans, roehl duhrs.' —

Augstāk nu şpehle un ahtri no griwņeem us rub-

ļeem, us selta
Gabbaleem dahrgeem. — leldamees sakka tad saļļ-

swahrk'us Miķķ'li:

«Taggad man naudas naw klahtu; ņemm tad scho
gredsen par parrahd'." —

Tūdaļ wehl trefcha reis' lohga-balss uskleeds: „Nah;
ahrâ roehl spehjoht." —

„Lai sauz zik gribb" — sakka saļļais — „ņemm tikkai

brahļiht fcho gredsen';
„Sawads tam spehks; kad tew mahjas ne wehrdiņşch

pee meesas un dwchşels,
Naudubads toniehr muhscham tew ne buhs; sprausch

tik us pirkstu

„Şew mannu gredsen'; drohschi kad kabbata steepşi
tad rohku —

„Prvhti, tik weenreis par deenu — ne truhks tew

dubbultais dukkats;
„Babbi ņemm wehrâ scho padohn?', un şwehdeenâ

ne baud scho stunsti;



„Kad tew uS preekschu wehl waijaga padohmu
mannu par palig',

„Şkaidri tad sauzi scho wahrdu: Pizzelpuzz! —

dsirdeschu tūdaļ,

»Buhschu tew klaht kur ween şaukşi; — weşşels ar

gredsenu tahdu!" —

Pa tam nu mahjas gan stummigi nabbaga see-
wiņa waida,

Weentule Bihbeli laffa, kawejahs laiku ir dseedoht
Dseeşmiņu şwehtu no grahmatas. — Rihbdams klau!

Miķķels nahk mahjas;

„Atrohmu atkal tew pihksteht, muhschigus pahtarus
flaitiht!

ņWoi tad gals ne buhs ar grahmatahm? — Labbak

jel flattees kas man irr:

„Raug kas par gredsenu dahrgu ar sarkanu akmin

par wiodu!" —

Trihniht scho sarkanu akmini redsoht, tik uskleeds:
..Kungs lesus!

„Labbi naw; —" apģihbst un pakriht pee semmeS. —

Kaut roairs tu muhscham
Ne buhtu zehlusees nabbaga şeewma! Zik tu tad

behdas,

Zik affras ruhktas, masak tu pasaulē redfejfi buhtu!! —

Miķķels jo deenas jo negants! — Kur tikkai krohgs
kahds woi tirgus

Deenâ woi nakti, tur Miķķels; weenalga darbadeen,
sroehdeen!

Ne ruhp tam mahjas pawişşam, şeewa ne saime
ne behrniņsch;

Krohga ween tuppedamS wiltigi kahrtes tas maisa
un gaida

Beedrus pee şpehla; şeewa bes maises, bĢniņsch
bes flohlas.

Dsihwe scham uihzin nihkst; barribu pahrdohd un

lohpiņu arri,

Wişs eet us krohgu; pļawaS taS pahrdohd, no

lauka tam atņemm

Parradneeks stuhru pehz stuhri; şeewai woi truhks
par ko schņuksteht? —

Mahjas kad brihscham ir pahrnahze apreibis sahze
tveen ķildeS,

Bahrahs ar saimi, şchimpeja şeewiņu: »pagga tu

kuņņa

«Pagaidi;" ta un wehl niknāki! burbule lahstuS ar

siihwu

Mehli, un daschdeen ir sakuhle saimneezi. Mah-
zitais ņehme

Mķķeli preekscha ar şpehzigeem wahrdeem un draus-
mahm it şwehtahm,

Ittin par weltu; aizina tceşâ jau Miķķ'li un şohda,
Şeekstôs to şlehds un pahrmahza aşchi; — tikpat

par weltu. —

Weenumehr şiiktaki eet nu ar Miķķeli. — Pizzel-
puzz deemschehl

Eerunna flohlas tam jaunas us blehņahm ikdeenas;
tà paleek

Niknāks un negants arroeen. — Aiseet tà septiņi
gaddi! —

Meenreis to iswedde Pizzelpuzz atkal no zeetuma ahrä,
Şakka tad: «eefini nu teescham us krohgu! jo spred-

diķs no şeewas
«Kas tew nu gaidāms par labbdeen, patihkams

tewim gan ne buhs! —

«Nudeen hrahļ, schehl man pahr tewi kad apzerru
kà tew nu kļahjahs! —

„Şeewa ka patti tew dsihwibu gŗuhtina ittin par
nelaim;

«Mihrs tchds ka tu, kam şaws dahlderis kabbata!
— nudeen par kaunu! —

,»Ejşi gan laimigS ar kahrtehm, bet nelaim ar şeewu
tew rohkâ;

»Jt ka pehz sakkamu wahrdu; teescham tä irraid ar

tewim!

«Buhtu tu weentulis; juppiS! kur warretu lustigi
dsihwoht! —

«Şuhdu şuttrainu şmaggu weeļlumehr lihds nest kur
eedams! —

«Teescham, no azzim tcw redsu, ka mvhkas tew

darra schi leeta,

«Dsthfli tew sapampst, un rohka jau taisahs atmest
scho nastu;

«Brahļiht dserr; noflalļo dusmas un behdas, un

remdē few schultu." —

Mahjas pa tam nu sehd Trihne, ar saliktahm
rohkahm luhds Deewu

Dahrsa us benķi; flattahs ar assarahm azzis us

debbess;
«Septiņi krusti! — gx teescham; jau septiņi gaddi

ka zeeschu!"
Şazzija ta, un schai assaras aumaļām birre no azzim.
«Noteek wişs ittin kà redseju şapnî; Deewiņ dohd

gallu! —

«Buhs gan tur debbeşîs!" — sakka, un uSschķehle
grahnļatu şawu,

Şkaita; bet dohmas us nahwi schai weenadi şirdî
ween rohdahs. —

Pascha taî brchd! ir atļehze durrois
,

ko sadauft
Miķķels,
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Straipala, plohşahs kà stvehrs, un ahrprahta gluschi
'

no dusmahm
Uskleeds: „Woi atkal tu bestije bļaujees? Wels tew

ar taweem

„Pahtareem; — kahpostu dohd man ko baudiht." —

„Şenn jau irr wihriņ

«Ugguns apdsehsts, kur kahpostus ņemschu tik ahtri?"
— Tä Trihuiht.

«Kahpostu, şakku tew, tşchuhfla! us weetas man

dohdi, ja ne buhs,

«Lihdihs tew dunzis schis kungos, muhscham buhs
meers man no tewis." —

«Labbak tà tūdaļ kà turpmāk! tatschu tu weeureis
man kausi,

«Kahwis ka essi jau dehliņu şawu; ak Jahniti
mannu!" —

«Lai manni saplehfch dewiņi wilki! bet tewi tu

şierwa,

«SibbinS un elle: schè tew!" — Lihds ar scho
- rvahrdu ir flrehje

Nāsis jau Trihnites kruhtls. — „Te man nu aşş'z
nama sirds irr!

«Ģchķippel kalps nahz nu, man schķippele bedre!"

— waideja Trihne,
Şakritte kohpâ. — Şkrehje ka pahrņemts no brees-

migahm bailehm

Lauka bes siņņas nu Miķķels, ka dftnl,ahts ar rihk-
steem no tschuhstahm;

Semme tam irihz appaksch kahjahm, truhkahs no

drebboschahm lappahm.
«Pizzelpuzz, şwilpo nu, Pizzelpuzz!" — uskleeds

winşch bailig' un tūdaļ

Arri bij Pizzelpuzz klahtu, ka lihdis no klahtaka
kohka.

Praşşidams: „kaS tnv? kam manni tik aschi tu

sauzi ar bailehm?" —

«Padohmu gribbu, ko darriht, jo Trihni nu esmu
es kahrois." —

«Mairak woi naw? — neba manta te leela! tè

nars. ko truhktees!
«Dohmaju Deews sinn kas buhtu! — Kad scheitan

tu ne warri palikt,
«Ļaunumu bihdamees, labbi, tàd eesim pahr uppi

us şweşchu
«Middu un tahļak eeksch semmes; raug tur irr

laiwa pee mallas." —

Pahrzehlahs abbi un kohpa nu klentere tahļak beS

zeļļa,
Teescham ween; gahje un gahje jau treschu deenu

«v nMiz

Treşchâ tad gallâ teem spihdeja şwezzites gaişchus
miņfch tahļi;

Krohdsiņşch bij; şawrup kas stahmeja kruhmôs.
„Eeşim tur eekscha,

«Redsefim woi tur kahdS" — şakka tas Pizzelpuzz —

«warreşi ruhpas
«Şawas tur aisdsiht un bailibu leeku." — Atradde

weeşuS

Krohgâ kas wehli gan kawejahs şwchdeenas naktî.

Tizzeşeet, tūdaļ ka plihteht un şpehlcht nu ceşahks
no jauna.—

«Krusts irr trump! atkal trump! şchis duhris mans

irr, tāpat ir şchis wehl;
«Tikpat şchi sarkana şirsniņ! eşmu to duhris par

gohdu." —

Puşsnakti iSdseed tê gailis par — Woi

nekahds jaukais
Jauneklis gaddişees? — ne nahk wairs! nu tad irr

teescham pagallam
Miķķel ar tewi! — şlatt nu ka dumji tu spehlel —

tas wahrdiņşch:
ņĢirfniņ es duhru" kehre to stipri lihds dwehşeles

dibbin.

Pizzelpuzz teize scho waàdu pee katra duhra ko

Mķķels

Paņehm' un flattidamS azzîs tam allasch kà ismah-

zihts şchķelme.
Tik ko jau pahri par puşsnakts, şpehle ir schķeeb-

jahs us nelaim';
Miķķels dauds paspehl un sahk jau parradus us-

wilkt ar krihtu;
Gribbedams pabeigt un maksaht, gan eebahsch wiņşch

rohku kur gredsens
Kabbata, drohşchi wehl saukdams: „ismihjeet kahds

man scho selta
Gabbalu!" — Brihnums! — wairs ne bija nauda;

bet gabbalus glahschu
Jswilke Miķķels no kabbatas. — Apstulbohts pa-

leek us weetas!
Ne spehj ne wahrdiņu runnaht, un stihwi ween

şķattahs us Pizzelpuzz.
Tļzzeseet! — Pizzelpuzz pabeigdams snapfi dftrt,

ņurde starp sohbeem:
«Miķķel, nu èeşim; man leekahs saimneeki.taisahs

jau gulleht;

«Şchodeen jel fwehdeena! darbs teem papillam
gan bijis ar weeşeem.

«Gredsenu greest zik gribbi; taS tew wairs ne ees

no —

Bàiļ-sweedri Miķķeļam pluhst tik dsirdoht scho
wahrdu : fwchdeen!
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Turretees gribb wiņfch pee galda, ko apkampj it

zeeti ar kahjahm;
Dèewiņ! bet wişs nu par wehlu par weltu! —

tam zeltees nu waijag.

Pizzelpuzz mirksķe ar azzinl; drebbedams Miķķels

tam pakkaļ,

Klaht roeen us pehdahm, ka bairojams roehrfis ko

meesneeks jau aiswedd

Kaujama weeta! — Ne tahļi ais krohga, tad sa-
kampj ar warru

Pizzelpuzz Miķķeli, teikvamS ar wella bals roiņņam

schohs wahrdus:

„Hu! kahds tumsiba! debbeschi smaggi! ne swaîg-
snite mirdsinl

«Apkahrt wişs kluss un ne sarriņşch ne lappiņa ne

kust, ka kappa;
ween nahwigi speesch, ar sehraineem

twaikeem ka ellē;

«Pats jel kà samijsis essi, bes wallodas! woi kasi'nn

gribbi
«Pahtarus fiaiļiht? — Woi sinnama sirds tewim

pahrmettoht grehkus

«Mohzina? — Irr tew woi dsihwiba patti par
gŗuhta jau panest? —

«Nu, kà tu gribbi; newaid gan teizama leeta; ta

tizzu

«Pats nudeen arri! bet, nāsis schis sroehtigs! to

nosadsis eslnu

«Vendam senn, tobrihd, kad grehzneeku kahdu bij

teesaj's ar nahwi.

«Muddigi nu! -- ta paveids' kà sahzis tu effi, un

greesi
„Rihklê sew aschi; pagallam irr parrads; lai schķip-

pele maksa!"

X

„Woi nu pagallam?" — ta prassa nu saimneeze
patte; „tu tehtiht

«Meitas man eebaidi aplam, ar breesmigu stahstu
tik garru;

«Muhscham jel negantneeks tahds ne irr bijis; tik

pasakka tukscha!" —

«Irr jau pagallam" — tä tehws — „un grehz-
neeka Miķķeļa kauli

„Şenn turpat puhst kur ne ezzesch' ne arklis gribb
ķertees eeksch semmes;

«WakkarôS puhze tur flummigi brehz, un ruppu-

lschi staipahs;

„Weeşuls tur greeschahs rinķî ar kaukşchanu breeş-
migu brihscham;

„Şwehdeenâs waidu balş paftenn, baigi tur leeşmi-
ņahn, lehka;

«Miķķels pagallam un stahsts mans; Deews lai irr

dwehşelei schehligs!!!" —

«Kas tad nu baiļosees, memnn'ņa mihļa!" —

ta sazzija Marriņ;
«Tehtiņsch kad stahsta ko, allasch tam padohms uS

mahzibu labbu;
«Pasihstu tehrou, to tizzi! — Şchahs pasakkaS

mal'ziba fchi irr:

«Pizzelpuzz sauzahs tè kahrdinafchana us ļaunu,
it skaidri,

„Mveku allasch kas labbiim padarriht grehku woi

kaunu,
«Strahdaht kad ne gribb, bet laisti ween dsihwoht

un baggati tehreht,
«Deerou kad ne bihstahs, tizzibu şmahd, un us

debbess ne dohma.
„Tehtiht woi naw tà? — un jauneklis smukkais

pee lohga zits ne buhs
«Ka ween ta sinnama sirds kas zilweku mihligi

drauda

«Tik ko tam prahta schaujahs dohmas us nedarbu

kahdu;
«Mahziba ittin par kaunu irr plihtneekeem, trumpe-

jeem, schuhpeem,
«Şihwa gan nudeen, bet labba; un woi jel tahdu

naw deesgan?" —

«Labbi tu Marriņa prattufi, kursch manna stah-
stiņa padohms!

«Lai tad nu wişşeem jums derr par mahzibu!
Eita nu gulleht." —

Zehlahs tad wişsi, un butschoja tehtiņam rohku, un

paldees
Şazzija preezig' par stahstu tik jauku. — Bet mai-

seS tehws tà wehl:

«Zişşas nu lihschoht jums behrni lai beidsamais
roahrds irraid schodeen:

«ìTe eewedd Deewin man luhdsams eekfch kahrê
dinafchanas ,

bet

«pesti no ļauna man! buhfchu tad dsihwojoht,
mirstoht taws. Amen!

K.S—z.

(Ak peeMkumu.)
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Teesassluddinaschanas.

us Kursemmes Kambaru tceşas pawehleşchanu tohp

ta peeWentespiļsLizenta peederrigaOsteneeka bohde ar

wişşeem tur peederrigeem semmes gabbaleem no lah-

ņeem á?7, us 6 gaddeem usZarrenti isdohta un tas

j'-to-lişchalias-termilis us istu un i6tu Merz s. g. no-

Kam tadehļ patiktu schihs leetas us arrenti

nemt, lai peeminnctâs deenas Wentespils pilskunga

tcesas uammâ pulksten 12 preeksch pussdeenas at-

nahk, kur arri wissas waijadşigas siņņas dabbuhs.

Wenteêpils pillê, i6tâ Webruar 1837. Z

(T. S.) H. E. von Korff, assessors.

(No. 712.) Aktuars Ed. von Hertel.

X X »

Grendsches pagasta teesa sinnamu darra, ka tas pee

Rahwes (Kewclle muischas) peerakstihts buhmeisters

Pawe! Holz, kas Grendsches muischa par buhmeisteru

deencstä bijis, nomirris. Us luhgschanu roiņņa at-

stahtas atraitnes Jlses ar klahtstahweju to Grendsches

muischas leel Rircrei saimneeku Janne Dudde, tohp

wissi tee, kam kahdas taisnas prassischanas pee ta

nomirrufcha buhmeistera Pawcla Hvlza buhtu, usai-

zinati, diwu mehneschu starpa un wisswehlak l-hds
ivtu April s. g. pee fchihs pagasta teesas peeteiktees,

ar to pamahzischanu, ka tee kas ne peeteikfees, weh-

lak wairs ne taps klausiti. Tàlihds arridsan tohp wişsi
tee, kas peeminnetam s?olzam ko parradâbuhtu, Us-

aizinati, şawus parradus aismaksaht; kas ne pee-

teikfees, tam buhs dubbuļti sawi pārradi pagasta tee-

sai jaatlihdsiņa. To buhs wehrâ nemt!

Grendsches pagasta teefa, iitâ Webruar 18Z7. 2

(T. S.) ş -7 ì Şpinne Krişchis, pagasta wezzakais.

(Nr. 37.) Kollegien-Reģistrators E. Sehrwald, pa-

gasta teefas strihweris,
.

- . - > - » / '

No Bersebekas pagasta teefas tohp wişi tee, kam

kahdas taisnas praşşîşchanas pee ta livmirrufcha Ber-

sebekas Şķerstenu mahju faimneeka Kahrļa Grandau

buhtu, kà arridsan tee, kas wiņņam pārrada palik-
kuschi, usaizinati, l'chds 4W April 13Z7 fcheit pee-
teiktees

,
jo wehlak neweens wairs ne taps klaufihts,

un teem parradneekeem saroi pārradi dubbuļti buhs

jaatlihdsiņa. Bersebekas pagasta teeşa, ştâ Webruar

18Z7. . 2

-s ş-x- Ans Jaegermann, peesehdetais.
(Nr. 6.) L. Ewerts, pagasta teefas flrihwera weetâ.

» s

Wiffl tee, kam kahdas prassischanas pee tMnķ

genes muischas faimneekeem Wezz-Japenu Kristap

Gintera, Jaun-Japenu Krische Grinbcrg un Miķķel-

wehweru lanna Mengel buhtu, tohp usaizinati,
6 neddeļu starpa uo appakfchrakstitas deenas, prohti

lihds lotu April f. g. pee Jģģenes pagasta teefas pee-
teiktees un teefas fpreedumu fagaidiht.

Jģģeņes muischa ,
sstâ Webruar 1887. A

i'?' S
Karl Straşbe, pagasta wezzakais.

Holm, pagasta teefas strihweris.

Cittassluddinaschanas.

i6ta Janwar 1887 us to zeļļu uoJelgawas uSAHf-

uppes muischu, kaftite uo bleķķa, sarkani lļomahleta ar

apseltitahm kahjahm, pehdu garra pasuddufi. Tanm

bij eekfcha 1) weena selta kapsele pee melnasfchņohres,
fchai kapselei bij 6 bohkstabi, weenä puşşê »/ş un

masa pukkite pawilkta appakşcha, ohtrâ pusse tee

bohkstabi arridsan pukkite selta ccķajşita.
2) Weena banteê-şchnallite ar sillu akmini. 3) Weens

pahris mellas rohku fpangas. 4) Weeua fchnaļle
no siwju-kauleem. 5) Peezi gredseni, 4 irr no selta,
pirmais gluddeus, kam bij eewilkti tee wahrdi:

? c /īsu?'
/» tun tas bohkstabs ļ., weens gre-

dseus ar sillu akmini, weens ar akmini ko granat fauz
un aplikts ar diwahm masahrn baķtahm pehrlehm,
wcens gredsens kam akmins bij iskrittis, tas peekt.iis
gredsens irr no dsels kam uswilkts bulfchu maks ar

bultim. 6) Weens pahris selta ohrrmģu un weens

pahris ohrrinģu ar siwju-kauleem islikts. 7) Weens

masa baķķite ar apseltitahm fpohschahm pehrlehm.
Kas fchihs leetas atraddis, tohp luhgts fchihs no-

doht zeenigam Stessenhagen, kungam, fudraba kalle-

jam Freudenfeld Jelgawâ, zeenigam Kattohlu mahzi-
tajam Lihwen-Behrsê, Ahsuppes muischa zeenigam
muischas kungam Schlegel, kur pateizibas nauda ne

suddihê.

Nr. 3. Zettortdeena 2Ztā Webruar IZZ7»

Peelikkums pee Latweeşchu Awisehm.



Şwehtdeen taîZlmâ Janwar 1837 irr pee Schag-
gares basnizas bruhns sirgs, no widdeja leeluma, 4

gaddus wezs, ar sirgu rihkeem, prohti: jaunas ne-

pehrwetas Kreewu raggus pakkaļä ar raibi isgraisi'-

tahm lubbahm apsistas, ar prastu lohku, Kreewu

paugahm un wehrseļèhm, nofâgti. Kàs pahr schahm
leetahm Meschamuischas waldişchanai taisnu siņņu
dohd, jeb tahs sagtas leetas şchè nodohd, dabbohn
5 şudr. rubļ. pateizibas naudas.

Tam Leişchos, Wihkşchņes nowaddâ, dsihwodamam

şaimneekam Dahrģim, tanm naktî no 2vta us 2imu

ââuar 1837 2 sirgi, ka arri apkaltas raģgus ar

kurwi un brauzameem rihkeem noşagti. Weens sirgs

bij gaişchi behrs gaddu wezs, balta sihmite rubļa

leekmia peerê; ohtris gaişchi sarkans gaddu

wezs, platta hlesse peerê. — Tee sagļi, schihdi, eşşoht

Kurfemmê eebraukuşchi. Tapehz tohp şchè luhgts,

ja kas tahdus sirgus kur redsetu un taisnu siņņu Leelas

Eseres pagasta teesai dohtu, tas tur peenahkamu pa-
teizibas naudu dabbuhs.

Tanm naktt no 14W us istu Webruar tam Galla-

muischas saimneekam Danker 2 sirgi nosagti: Weens

sils, 7 gaddu wezs, ohtrs sarkans, ar bleM peerê,

9 gaddu wezs. Kas no fcheem sagteem sirgeem woi

Gallamuischâ woi pee rihta-mahzitaja Jelgawâ taisnu
siņnu dohs, labbupateizibas naududabbuhs. 2

Preeksch pahri neddeļahm tappe us leelzella ne tahļ
no Dohbeles Latweeşchu mihzitaja muischas, baķķchts
ar smalku şewişchku drahnu un ohderi pazelts. Kam

tas suddis, lai peeminneeta muischa atsauzahs. ,
3

s »

Tee skaužami lohpi Kr. Şmahrdes muischa irr no

lahņeem 1837 us arrenti dabbujami. Kam patiktu
schohs lohpus uS arrenti ņemt, lai pee muischas mal-

dischanas peeteizahs kur arri klahtakas siņņas dab-

buhs. 3

Şaşşmakes un Aunzes muischa, Ahrlawas kirşpehlê,
warr no lahņeem 1837 diwi krohgus us arrenti dab-

buht; kam patiktu schohs krohgus us arrenti ņemt,
lai pee schihs pagasta teesas peeteizahs.

Şassmakes muischa, 4.ta Webruar 133?. 1

Missas surtes dahrsa stahdu sehklu un labbas puķķu
sehklas warr par lehtu naudu dabbuht pee C.M.Flei-
scher, Jelgawâ, leelâ eelâ, No. 147., appakschâ,
par labbu rohku.

Naudas,labbibasunpreccutirgususplacci.Rihgā,tannī15tāWebruar1837.
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